1" Scope Mounting Kit

The Wheeler® Professional Scope Mounting Kit and Scope Alignment Kit will

properly align, attach and level your scope on your gun. Alignment and lapping

bars make ring alignment simple and easy. The Level-Level-Level provides

precise linear leveling for your scope and the F.A.T. Wrench® guarantees exact

torgue specs on your scope rings. A flex driver is included for use with a power NO IMAGE

drill and an instructional video is available at: www.BTIBrands.com. AVAIL ABL |
AVAILADLE

Attributes

Name: Wheeler 1" Scope Mounting Kit
Manufacturer: Wheeler

Product no.: EU1001268

Mfr. No.: 540127

Delivery weight: 2.676kg

Shipping height: 86mm

Shipping width: 262mm

Shipping length: 340mm

UPC: 661120401278
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Sicherheitshinweise fir das Wheeler 1" Scope
Mounting Kit

Einleitung

Willkommen beim Wheeler 1" Scope Mounting Kit. Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitshinweise, um die
sichere Verwendung des Produkts zu gewdhrleisten. Bitte lesen Sie die folgenden Informationen sorgféltig durch, um
mdgliche Risiken zu vermeiden und die bestmdgliche Nutzung Ihres Kits zu gewéhrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass Sie alle Anweisungen in dieser Anleitung befolgen.

Verwenden Sie das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt au3erhalb der Reichweite von Kindern.

Uberpriifen Sie das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzungserscheinungen.
Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfalle den zustandigen Behdrden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Verwenden Sie das Kit nur mit kompatiblen Zielfernrohren.

® Tragen Sie geeignete Schutzausristung, wie z.B. eine Schutzbrille, wahrend der Installation.

® Stellen Sie sicher, dass das Zielfernrohr sicher befestigt ist, um ein Verrutschen wahrend der Nutzung zu
vermeiden.

® Achten Sie darauf, dass die Schrauben und Verbindungselemente fest angezogen sind, um ein Lésen
wahrend der Verwendung zu verhindern.

®* Verwenden Sie den F.A.T. Wrench® nur gemaf} den angegebenen DrehmomentSpezifikationen.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

1. Vorbereitung

® Stellen Sie sicher, dass Sie alle Teile des Kits haben.
® [esen Sie die Anleitungsvideos auf www.BTIBrands.com, um visuelle Unterstiitzung zu erhalten.

2. Installation des Zielfernrohrs

® Platzieren Sie das Zielfernrohr auf der Montageschiene der Waffe.

® Verwenden Sie die Ausricht und Lappstangen, um die Ringe korrekt auszurichten.

® Ziehen Sie die Ringe mit dem F.A.T. Wrench® gemaf den DrehmomentSpezifikationen an.
® Uberprifen Sie die Nivellierung mit dem LevelLevelLevel.

3. Uberpriifung
* Uberpriifen Sie die Montage nach der Installation, um sicherzustellen, dass alles fest und korrekt

ausgerichtet ist.
® Machen Sie vor dem ersten Gebrauch einen Testschuss, um die Genauigkeit zu Uberprifen.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemal den ortlichen Vorschriften fur Elektroschrott.
® Stellen Sie sicher, dass alle Teile sicher verpackt sind, um Umweltschaden zu vermeiden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Unterstiitzung zu lhrem Produkt wenden Sie sich bitte an den entsprechenden Kundendienst oder
die Kontaktstelle in Ihrer Region.



Bitte beachten Sie, dass diese Anleitung nicht alle mdglichen Sicherheitsaspekte abdecken kann. Bei Unsicherheiten
oder Fragen zur sicheren Verwendung des Wheeler 1" Scope Mounting Kits sollten Sie professionelle Unterstiitzung
in Anspruch nehmen.



Wheeler 1" Scope Mounting Kit Safety Instruction
Guide

Introduction

Thank you for choosing the Wheeler 1" Scope Mounting Kit. This guide provides essential safety instructions and
usage recommendations to ensure safe and effective use of the product. Please read this guide thoroughly before
using the kit.

General Safety Guidelines

Always follow the manufacturer's instructions for safe use.

Use the product only for its intended purpose.

Keep the kit out of reach of children and vulnerable individuals.
Inspect the kit for any damage before use. Do not use if damaged.
Report any unsafe products or incidents to the appropriate authorities.
Regularly check for recall updates on the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that the firearm is unloaded before beginning the scope mounting process.

Always handle firearms safely and responsibly.

Use protective eyewear when using tools included in the Kkit.

Be aware of your surroundings and ensure you are in a safe environment when mounting the scope.
Avoid using excessive force when tightening screws to prevent damage to the scope or firearm.
Follow torque specifications carefully using the F.A.T. Wrench® to avoid overtightening.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

® Gather all necessary tools and components from the Wheeler 1" Scope Mounting Kit.
® Ensure your firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

2. Aligning the Scope

® Use the alignment bars provided in the kit to align the scope rings.
® Place the scope in the rings and adjust until properly aligned.

3. Leveling the Scope

® Utilize the LevelLevelLevel tool to ensure the scope is perfectly level.
® Adjust the scope as necessary while checking the level.

4. Securing the Scope
® Using the F.A.T. Wrench®, tighten the screws on the scope rings to the recommended torque
specifications.
® Ensure that the screws are tightened evenly to maintain the integrity of the scope and firearm.

5. Final Inspection

® Check that the scope is securely mounted and properly aligned.
® Perform a visual inspection to ensure all components are correctly assembled.

6. Using the Flex Driver

® |f using a power drill, attach the flex driver included in the kit for ease of use.
® Follow the same torque specifications as mentioned above.



Disposal Instructions

® Dispose of any packaging materials responsibly, following local recycling guidelines.
® Do not dispose of the product in household waste. Check local regulations for proper disposal methods for
tools and equipment.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the use of the Wheeler 1" Scope Mounting Kit, please refer to the
manufacturer's website or contact their support team.

By following these safety guidelines and instructions, you can ensure a safe and effective experience with your
Wheeler 1" Scope Mounting Kit. Thank you for your attention to safety!



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Kit de
Montaje de Visor Wheeler 1"

Introduccion

Gracias por elegir el Kit de Montaje de Visor Wheeler 1". Este producto esta disefiado para alinear, fijar y nivelar
correctamente tu visor en tu arma, asegurando un uso seguro y efectivo. Es importante seguir estas instrucciones de
seguridad para garantizar tu bienestar y el correcto funcionamiento del producto.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el kit fuera del alcance de los nifios y de cualquier persona que no esté capacitada para su uso.
Utiliza el producto Gnicamente para el proposito previsto.

Inspecciona el kit antes de cada uso para asegurarte de que no haya dafios visibles.

Si encuentras algun dafio, no uses el producto y contacta al fabricante.

Siempre utiliza equipo de proteccién personal adecuado, como gafas de seguridad y guantes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

* Riesgo de lesiones: Al usar herramientas eléctricas, asegurate de seguir las instrucciones del fabricante
para evitar lesiones.

® Uso de taladros eléctricos: Utiliza un taladro de acuerdo con las especificaciones y asegurate de que esté
en buen estado de funcionamiento.

* Nivel de precision: Asegurate de que el NivelNivelNivel esté bien colocado para obtener lecturas precisas.
® Especificaciones de par: Utiliza la Llave F.A.T.® para ajustar los anillos de visor a las especificaciones
recomendadas para evitar dafios.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:
® ReUne todas las herramientas necesarias, incluyendo el Kit de Montaje de Visor Wheeler y un taladro
eléctrico.
® Asegurate de tener un espacio de trabajo limpio y organizado.

2. Alineacion:

® Utiliza las barras de alineacion y lapeado para colocar los anillos de visor en la posicion correcta.
® Asegurate de que los anillos estén alineados correctamente antes de continuar.

3. Nivelacion:

® Coloca el NivelNivelNivel en la parte superior del visor.
® Ajusta el visor hasta que el nivel indique que estd completamente nivelado.

4. Fijacion:

® Utiliza la Llave F.A.T.® para apretar los anillos de visor a las especificaciones de par recomendadas.
® Asegurate de que todos los tornillos estén bien ajustados para evitar que el visor se mueva durante el
uso.

5. Finalizacién:

® Una vez que el visor esté instalado y nivelado, realiza una prueba de funcionamiento para asegurarte
de que todo esté en orden.

® Mira el video instructivo disponible en www.BTIBrands.com para obtener mas detalles sobre el
proceso.



Instrucciones de Eliminacion

® Al final de la vida util del producto, asegurate de desecharlo de manera responsable.
® Consulta las normativas locales sobre la eliminacion de productos de este tipo.
® No deseches el producto en el medio ambiente; busca un centro de reciclaje adecuado.

Informacidén de Contacto para Mas Soporte

Para consultas sobre seguridad o problemas con el producto, por favor contacta al fabricante. Asegurate de tener a
mano el nimero de modelo y la informaciéon de compra.

Recuerda que tu seguridad es lo mas importante. Sigue estas instrucciones cuidadosamente para disfrutar de un
uso seguro y efectivo del Kit de Montaje de Visor Wheeler 1",



Guide de Sécurité pour le Kit de Montage de Lunette
Wheeler 1"

Introduction

Merci d'avoir choisi le Kit de Montage de Lunette Wheeler 1". Ce guide vous fournira des instructions de sécurité
essentielles pour garantir une utilisation sQre et efficace de votre produit. Veuillez lire attentivement ce document
avant d'utiliser le kit.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le produit est utilisé uniquement pour le montage de lunettes sur des armes a feu.
Vérifiez régulierement I'état du matériel pour détecter toute usure ou dommage.

Ne laissez pas le produit a la portée des enfants.

En cas de doute sur l'utilisation ou la sécurité, consultez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation
® Utilisez toujours le kit dans un environnement bien éclairé.
® Portez des lunettes de protection pour éviter les blessures aux yeux lors du pergage ou du réglage.
[ )
[ ]

Ne modifiez pas le kit ou ses composants.
Assurezvous que I'arme est déchargée avant d'effectuer des ajustements.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation:
® Rassemblez tous les outils nécessaires, y compris le kit de montage, un tournevis, et une perceuse
électrique.
® Lisez le manuel d'instructions fourni avec votre lunette pour des détails spécifiques.

2. Alignement de la Lunette:

® Utilisez les barres d'alignement pour positionner correctement les anneaux de la lunette.
® Assurezvous que la lunette est bien centrée sur lI'arme.

3. Fixation:

® Utilisez la clé F.A.T.® pour appliquer le couple recommandé sur les anneaux de lunette.
® Vérifiez que tout est bien serré et sécurisé.

4. Niveler la Lunette:

® Utilisez le NiveauNiveauNiveau pour vous assurer que la lunette est parfaitement de niveau.
® Ajustez si nécessaire jusqu'a ce que la lunette soit correctement alignée.

5. Vérification Finale:

* Avant d'utiliser I'arme, effectuez une vérification finale pour vous assurer que tout est correctement
installé et sécurisé.

Instructions de Mise au Rebut

®* Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.
® Suivez les réglementations locales concernant I'élimination des équipements de montage et des outils.
® Recyclez les composants en respectant les directives de recyclage de votre région.

Informations de Contact pour Support Supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez consulter le site web
www.BTIBrands.com pour des ressources supplémentaires et des informations de contact.

En suivant ce guide, vous contribuerez a garantir votre sécurité et celle des autres lors de I'utilisation du Kit de
Montage de Lunette Wheeler 1". Merci de respecter ces directives pour une expérience de montage réussie et

Ssécurisée.



Istruzioni di Sicurezza per il Kit di Montaggio per
Ottiche Wheeler 1"

Introduzione

Grazie per aver scelto il Kit di Montaggio per Ottiche Wheeler 1". Questo prodotto & progettato per garantire
un'installazione sicura e precisa delle ottiche sulla tua arma. E importante seguire attentamente le istruzioni di
sicurezza per garantire un utilizzo sicuro e conforme alle normative vigenti.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.
Utilizza il prodotto solo per gli scopi previsti.

Tieni il kit lontano dalla portata dei bambini e di persone non autorizzate.

Verifica che il prodotto non presenti segni di danni prima dell'uso.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autoritd competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza sempre gli strumenti forniti con il kit per evitare danni all'arma o all'ottica.

Non forzare le parti durante l'installazione; utilizza la chiave F.A.T.® per garantire una coppia adeguata.
Indossa occhiali protettivi durante l'installazione per proteggere gli occhi da eventuali schegge o detriti.
Assicurati che I'area di lavoro sia pulita e priva di ostacoli.

Non utilizzare il kit in condizioni di scarsa visibilita o in ambienti umidi.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Raccogli tutti gli strumenti necessari, inclusi il driver flessibile e il trapano elettrico.
® Assicurati che I'arma sia scarica e in sicurezza prima di iniziare.

2. Allineamento:

® Utilizza le barre di allineamento e lapping per posizionare correttamente gli anelli dell'ottica.
® Segqui le istruzioni nel video disponibile su www.BTIBrands.com per una guida visiva.

3. Livellamento:

® Usa il LevelLevellLevel per garantire che l'ottica sia perfettamente livellata.
® Controlla nuovamente l'allineamento prima di fissare definitivamente gli anelli.

4. Fissaggio:

® Utilizza la chiave F.A.T.® per stringere gli anelli dell'ottica secondo le specifiche di coppia indicate.
® Non stringere eccessivamente per evitare di danneggiare I'ottica o I'arma.

5. Verifica Finale:

® Controlla che I'ottica sia ben fissata e che non ci siano movimenti.
® Effettua un test di mira per assicurarti che l'ottica sia correttamente allineata.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Segui le normative locali per lo smaltimento degli imballaggi e dei materiali non utilizzati.
® Non disperdere il prodotto nell'ambiente; smaltiscilo in modo responsabile.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore di fiducia o
a visitare il sito web ufficiale di Wheeler.

Grazie per aver scelto il Kit di Montaggio per Ottiche Wheeler 1". Utilizzando questo prodotto in modo sicuro e
responsabile, contribuirai a garantire la tua sicurezza e quella degli altri.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Zestawu Montazowego
Wheeler 1"

Wprowadzenie

Zestaw montazowy i wyréwnujacy Wheeler® Professional Scope Mounting Kit oraz Scope Alignment Kit zostat
zaprojektowany, aby zapewni¢ prawidtowe wyréwnanie, zamocowanie i poziomowanie celownika na broni. Niniejsza
instrukcja bezpieczenstwa zawiera istotne informacje dotyczace bezpiecznego uzytkowania produktu, instalacji oraz
postepowania w przypadku problemow.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

Przed uzyciem produktu, doktadnie zapoznaj sie z instrukcjg obstugi.

Uzywaj zestawu montazowego wytgcznie zgodnie z jego przeznaczeniem.

Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Upewnij sie, ze wszystkie elementy zestawu sg w dobrym stanie przed uzyciem.

W przypadku zauwazenia jakichkolwiek uszkodzen, nie uzywaj produktu i skontaktuj sie z odpowiednim
serwisem.

Szczegoblne Srodki ostroznosci podczas uzytkowania

Uzywaj zestawu w dobrze oswietlonym miejscu, aby unikng¢ wypadkéw.

Zawsze stosuj odpowiednie srodki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne.

Nie uzywaj zestawu w poblizu materiatéw tatwopalnych.

Upewnij sie, ze narzedzia sg odpowiednio zabezpieczone przed przypadkowym uruchomieniem.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie do montazu

® SprawdZ, czy wszystkie elementy zestawu sa obecne.
® Upewnij sie, ze miejsce montazu jest czyste i wolne od przeszkadd.

2. Montaz celownika
® Uzyj pretéw wyréwnujacych, aby ustawic pierscienie celownika.
® Uzyj poziomu do sprawdzenia, czy celownik jest prawidiowo wypoziomowany.
® Zastosuj klucz F.A.T. Wrench® do dokrecenia pierscieni celownika zgodnie z zalecanymi
specyfikacjami momentu obrotowego.

3. Wyréwnanie celownika

® Skorzystaj z elastycznego uchwytu do uzycia z wiertarka, aby uzyska¢ doktadne wyréwnanie.
® Sprawdz, czy celownik jest stabilny i dobrze zamocowany.

4. Testowanie

® Po zakonczeniu montazu, przeprowadz test, aby upewnic sie, ze celownik dziata prawidtowo.
® W przypadku jakichkolwiek problemoéw, skontaktuj sie z serwisem.

Instrukcje dotyczace utylizacji

® Produkt nalezy utylizowac zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddw.
® Unikaj wyrzucania produktu do zwykitego kosza na $mieci.
® Sprawdz, czy istniejg programy recyklingowe w Twojej okolicy, ktére akceptujg narzedzia i akcesoria.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia



® W przypadku pytan lub watpliwosci dotyczacych bezpieczenstwa produktu, skontaktuj sie z odpowiednim
punktem kontaktowym w Twoim kraju.

Pamietaj, aby regularnie sprawdzac aktualizacje dotyczace bezpieczenstwa na platformie Safety Gate Unii
Europejskiej. Twoje bezpieczenstwo jest najwazniejsze, dlatego zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty i
incydenty odpowiednim wtadzom.



Wheeler 1" Scope Mounting Kit Turvallisuusohjeet

Johdanto

Wheeler 1" Scope Mounting Kit on suunniteltu varmistamaan, etté kiikari on oikein kiinnitetty ja kohdistettu
aseeseesi. Tama ohje tarjoaa tarkeita turvallisuusohjeita ja kayttoohjeita, jotta voit kayttaa tuotetta turvallisesti ja
tehokkaasti.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttajille.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Kéayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.

Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Noudata paikallisia lakeja ja s&antdja, jotka koskevat aseiden ja kiikareiden kayttoa.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

Varmista, etta kiikari on kunnolla kiinnitetty ennen kayttoa.

Kayta F.A.T. Wrench® tytkalua tarkkojen vadantdmomenttiarvojen saavuttamiseksi.

Al4 ylita suositeltua vaantdmomenttia, silla se voi vahingoittaa kiikaria tai aseesi kiinnityspistetta.
Kéayta joustavaa ohjainta varoen, jotta valtat loukkaantumiset tai vahingot.

Tarkista tasapaino ja kohdistus ennen ammuntaa varmistaaksesi turvallisen kayton.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

® Avaa pakkaus ja tarkista, etté kaikki osat ovat mukana.

® Kiinnita kiikari kiinnitysrengasosa F.A.T. Wrench® tydkalulla suositellun vadntdomomentin mukaan.
® Varmista, etta kiikari on tasapainossa ja oikein kohdistettu.

® Kayta kohdistus ja hiontapalkkeja varmistaaksesi, etta rengaskohdistus on oikea.

2. Kaytto:

® Tarkista kiikarin taso ennen ammuntaa.
® Kayta tuotetta vain turvallisessa ymparistdssa, jossa on riittavasti tilaa.
® Varmista, ettd kaikki kayttajat tuntevat kaytettavan tuotteen ja sen turvallisuusohjeet.

Havittamisohjeet

® Havita tuote paikallisten jatteiden kasittelysdantdjen mukaan.
* Al4 havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa.
® Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin saadaksesi lisétietoja turvallisesta havittdmisesta.

Lisatietoja ja tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea, voit ottaa yhteytta valmistajaan tai etsia tietoa verkkosivuilta. Tarkista myos EU:n
Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen palautusilmoitukset tai turvallisuustiedotteet.

Nama ohjeet on laadittu EU:n yleisten tuotesuojelusaantdjen (GPSR) mukaisesti, ja niiden tarkoituksena on
varmistaa turvallinen ja tehokas kayttd Wheeler 1" Scope Mounting Kit tuotteelle. Noudata naita ohjeita
varmistaaksesi turvallisuutesi ja muiden kayttajien turvallisuus.



Sakerhetsinstruktioner for Wheeler 1" Scope
Mounting Kit

Introduktion

Tack for att du valt Wheeler 1" Scope Mounting Kit. Denna produkt ar utformad fér att hjalpa dig att korrekt justera
och fasta ditt sikte pa ditt vapen. For att sékerstalla en séker och effektiv anvandning av produkten, vanligen las och
folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.

Kontrollera produkten for skador innan anvandning. Anvand inte produkten om den &r skadad.
Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till myndigheterna.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid skyddsglasdgon nar du arbetar med verktyg och monteringsutrustning.
Se till att arbetsomradet ar rent och fritt fran hinder for att undvika olyckor.

Anvand den medfdljande flexdrivern med en eldrill fér att sakerstalla korrekt installation.
Folj vridmomentsspecifikationerna noggrant for att undvika skador pa sikringsringar.
Kontrollera att sikten ar korrekt justerade innan du anvander vapnet.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse

® Samla alla nédvandiga verktyg och material.
® | &sigenom instruktionerna innan du paborjar installationen.

2. Installation av sikte
® Anvand justerings och lapparstanger for att stalla in ringarna.
® Se till att nivajusteringen ar korrekt med hjalp av LevelLevelLevel.
* Anvand F.A.T. Wrench® for att dra at siktringarna enligt specifikationerna.

3. Kontrollera installationen

® Kontrollera att sikte ar stabilt och korrekt installerat innan anvandning.
® Utfor en visuell inspektion av installationen for att sakerstalla att allt &r pa plats.

4. Anvandning av produkten

® Anvand produkten endast for avsett syfte.
® Folj alla sékerhetsatgarder under anvandning.

Avfallshanteringsinstruktioner
* Avfall frAn produkten ska hanteras i enlighet med lokala bestammelser for avfallshantering.

¢ Atervinn material nar s& ar majligt.
® Kassera produktens delar pa ett ansvarsfullt satt for att skydda miljon.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For mer information eller support, vanligen besok var webbplats pa www.BTIBrands.com. Har finner du aven
instruktionsvideor och ytterligare resurser for att sakerstalla sdker anvandning av din Wheeler 1" Scope Mounting Kit.



Navod k bezpe€nému pouzivani sady pro montaz
puskohledu Wheeler 1"

Uvod

Dékujeme vam za zakoupeni sady pro montaz puskohledu Wheeler 1". Tento produkt je navrzen tak, aby efektivné a
bezpecné pomohl pfi montazi a zarovnani vaseho puskohledu. Pfed pouzitim si prosim peclivé pfectéte nasledujici
pokyny a bezpecnostni doporuceni, abyste zajistili bezpecné a efektivni pouzivani.

Obecné bezpecénostni pokyny

Pouzivejte produkt pouze pro Gcely uvedené v tomto navodu.

PFed pouzitim zkontrolujte, zda je produkt nepoSkozeny a kompletni.

Uchovavejte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

PFi pouzivani produktu dodrzujte mistni zakony a predpisy tykajici se pouzivani puskohledd a stielnych
zbrani.

® Pokud si nejste jisti, jak produkt pouzivat, vyhledejte pomoc odbornika.

Specificka bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

PFi montazi puSkohledu se ujistéte, Ze je zbran bezpecné zajiSténa a odjisténa.

Pouzivejte ochranné bryle a rukavice, abyste se chranili pfed pfipadnymi zranénimi.

Nikdy nesmérujte pusku na sebe nebo na jiné osoby béhem montéze.

PFi pouzivani elektrického Sroubovaku dbejte na pokyny vyrobce a nezapomerite na nastaveni momentu.

Pokyny k instalaci a pouziti
1. Pfiprava ha montaz:

® Zkontrolujte, zda mate vSechny soucasti sady a potfebné nastroje.
® Ujistéte se, Ze je zbran v bezpecném a stabilnim stavu.

2. Montaz puskohledu:
Umistéte montazni krouzky na liStu puskohledu.
Pouzijte zarovnavaci a lapovaci ty¢e k zajisténi spravného zarovnani krouzka.
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® Pomoci F.A.T. Wrench® nastavte moment podle specifikaci vyrobce.
® Zkontrolujte, zda je puskohled pevné pfipevnén a spravné zarovnan.

3. Udrzba:

® Pravidelné kontrolujte montaz a utahovani krouzk(, zejména po intenzivnim pouZivani.
® Udrzujte produkt v Cistoté a suchu, abyste zajistili jeho dlouhou Zivotnost.

Pokyny pro likvidaci

® Produkt a jeho obaly likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.
® Nepokladejte vyrobek do bézného odpadu, pokud obsahuje nebezpecné materialy.
® Zkontrolujte mistni moznosti recyklace pro plastové a kovové soucasti.

Kontakt pro dalSi podporu

Pokud méate jakékoli dotazy nebo potfebujete dalSi podporu, obratte se na pfislusny zakaznicky servis. VSechny
vyrobky musi mit kontaktni informace pro dotazy tykajici se bezpecnosti.

Dé&kujeme, Ze jste si vybrali Wheeler 1" Scope Mounting Kit. Dodrzovanim téchto pokyn( zajistite bezpecéné a
efektivni pouzivani vaseho produktu.



